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you spend | and whatever| youlove |ofwhat| you spend | unless | piety | you attain| Never
You will not attain piety until you spend of that which you love. Whatever you spend,
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Iawful[ was | food | IAII Knuwlng] about that‘ Allahl verily ' of a thing
A!Iah knows it well(92) All food was lawful to the Children of Israel
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huiure | itself [[anjfurl Israel lmade uniawfullwhat'e:cepti (of) Israel |toChiIr.Iren
except what Israel made unlawful for itself before
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you are] if |and recite 1t| the Torah [ hring[ say | the Torah Iwas ravaaledl that
the Torah was revealed. Say: 'Bring the Torah and read it, if you are
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£ aftar | thelie | Allah | against | mwmtec[ | then whosoever | truthful

‘f{ truthful.'(93) Those that forge a lie attribute it to Allah after
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Allah | has spoken the truml say | {are) the wrang-doers | they those that
that, they are indeed unjust wrongdoers.(94) Say: ‘Allah has spoken the truth.

OIS B G Tas s e 13236

the Polytheists }ha wasl and nntl upright | (of] Abraham l the creed | Sofollow
Follow the faith of Abraham, a man of pure faith. He was not of the idolators.'(95)
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fulrafhlessingl at Bahkah[ which is Iformankmdl was set up I house | the first |\rarily

The first House ever to be built (as sanctuary) Ior men was that at Bakkah (Makkah), a blessed
- - _’
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[uﬂ Abraham i {like) statiunl manlfa'st l Signs | init tare}l for the worlds |and a guidance
place, a guidance to all beings.(96) In it, there are clear signs and the spot where Abraham
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the peuple, on | and Allah has (a right) | secure | he becomes | enter it | am:t whoever

stood (to pray). Whoever enters it, is safe. Pilgrimage to the House is a duty
1
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and who l a journey | toit 1 is able | who 1 {to) the House | to perform pilgrimage

to Allah for all who ca make the journey. As for the unbeliever,
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O people | say | the worlds | of l stands not in need| Allah | then verily ]danlas {the Hajj)
Allah can surely do without all creatures.(97) Say: ‘People of the Book,
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what| o |:is]| wltmnss'whan Allahllnﬂ nllahl the 5igns\ do you reject I why |{afj the Scripture
why do you deny the revelations of Allah? When Allah (Himself) is witness to all
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{of] Allah| way l fram l do you stop I why l{uf]!hnﬂunk| O people | Say l you do
your actions.'(38) Say: 'People of the Book, why do you debar believers from the
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{are) wumesses| when you | crooked | seeking (to make] it (the wzyﬂ have believed lthmwho
way of Allah and seek to make it crooked when you are witnesses (to Allah's guidance) ?
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you obey [ if |be1leuad] who i 0 you l you do |of whalhls] unawumlillah]and not
Allah s not unaware what you do' (99) O believers, if you obey
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your belle | after lthayumutd ren-imynullhe!k:tipturelwemgkwn'lhasewhal of I a party
some of those who were given the Book, they will turn you back from belief
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versest to you |are rar.itadl when you |wnuldyou dl:halievel and now | disbelievers
to unbelief(100) But how can you disbelieve when Allah's revelations are recited
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then indeaa:ll to Aliah ! holds fast I and whoever l His Husengurl and among you (is) l[nf] Allah
to you and His own Apostle lives in your midstl He that holds fast to Allah,
) L% L dt L sesznadl - Z A
~“u = - wl |l -7 |
ab o271 el S3d @ 08558 bie d) Gua
Nlah1 tear Ihalimdl whao | 0 you | a straight | way | to |hai=gulﬁed
shall be guided to the right path.(101) O believers, fear Allah as you
2
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whenyouare | except I you dla | and do not | (that) He should be feared | {as is His) right
rightly shou]d and die except in a state
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youdivided |andbenot | al together) |(of) Allah| theRope | andholdfast | Musiims

Islamﬁﬂz} Hold fast all together to the bond of Allah and let nothmg dwlde you.

Gfl§ et 3K LT AP T I ({1

menhamadnhimdship|anamiasfywware|mn[ onyou |{oﬂ Mlah] favour |andmmunhar
Remember Allah's favour on you for He united your hearts when you were
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andynuwm I brathran I:r,rHisGrace l andyou became yourhearts Ihatwaan
enamies so that through His grace, you became as brothers and how He delivered
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Allahl makes ct&arl Thus ] from it | and he saved you [ of the fire | (of} pit | brink
you from the pit of Fire when you were on the very brink of it. Thus Allah makes p!arn to you His
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a group of paoplel out of you | and there must be| may be guided I so that yuul His Signs | to you
signs, so that you may be rightly guided. (103) Let there become of you a gmup of people
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froml and forbid | the right | and command ’ the good I to J who invite
that shall call for righteousness, enj-:un justice, and forbid evil
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you be | and (do) not l the successful | they (whao will be) | and those (are) | the wrong

It is they who are the successfulﬁﬁ-t} Be not like those who became
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the clear s:gnsl had :umﬂothunl that' al‘tur and disputed | ilvldad Ilita those who
divided and opposed to one another after clear proofs had been given them.
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wwldhebrigmemdl on the day twhan]| {is) an awful | torment | for them I and those
For them, there is a dreadful chastisement {punishment). (105} On the day
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theirfaces | blackened I those ] as far |{snnm] hcesland would beblackened l[sume}fawa

when some faces will be bright (with joy) and others blackened (with grief). To the black-faced, it
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youusedlcl fm[lhal}i the torment | then taste | yourfaith | after 1didynudish&llwa?
will be said: ‘Did you disbelieve after embracing the true faith? Taste then the penalty for that
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(o Allsh| Mewy | (are)in| theirfaces | brightened | those |andasfor| disbelieve
you disbelieved!(106) As for those whose faces will be bright, they shall abide
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intruth i toyou Ewerecltethem lguﬂ Allah | [are) verses i these [wiltabiﬂafmver} init I they
forever in Allah's mercy.(107) Such are the revelations of Allah; We recite them to you in all truth.
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the heavens | (s) in| what| and for Allah (is)] to the worlds | injustice | desire | Allah | and (does) not

Allah desires no injustice to His creatures.(108) To Allah belongs all that is in the heavens
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people| best | youare | the matters | go back | Allah | andto | the earth | (is)in [and what
and the earth. To Him shall all things return.(109) You are the best nation
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the wrong {avil]] from | and forbid | the good you command 1for mankinul raised
that has ever been raised up for mankind, enjoining justice and forbidding evil,
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better | itwas | (of the Scriptura | people | believed | and had | in Alah | and you betieve
and believing in Allah. Had the People of the Book believed, it would have surely been better
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Nawar1 (are) transgressors 1 but most of them | {are) believers | {some) of them |furtl'¢arn
for them. Some of them are believers, and most of them are evil-doers.(110) They will
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the backs | they will tum toyou| they fightyou | andif | aittie hurt | except | they harm you
not harm you except a little hurt. And if they fight against you, they will turn their backs and run
4
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exceptlmayarefuund ‘ wherever |disqraoa [ uponthem | was stamped f they will be helped | m:lfthen
away. Then there shall be none to help them.(111) Shame shall attend them wherever
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wrath |andtheyhavaincumzd | men l from |andam\renant [ Alliah J from lwimacouanant
they are found, except under a covenant (of protection) from Allah or from people.
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usedto | becauselh&y] that {is}l the humiliation | uponthem | and was stamped | Allah J from
They have drawn on themselves the wrath of Allah and have been utterly humbled
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that {is)| right | without | the prophets | and they (used to) kil | of) Allah| verses | reject

because they disbelieved His revelations and killed the prophets unjustly; and
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what | alike | they are not [aIJJI transgress r and used to | they disobeyed | because
because they rebelled and transgressed beyond bound.(112) Not all of them are alike.
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{during) hoursr (of) Aliah! verses l they recite I upright ' peaplel (of) the Scripture [ people
There are among the People of the Book some upright men who all night long recite the
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the Last | and day r in Allahi they believe | prostrate | and thay |{af} the night
revelations of Allah and bow themselves (in prayer);(113) Who believe in Allah and the Last Day;
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in | and they hasten I the wrong | [from] I and forbid | the good I and they command
who  enjoin justice and forbid evil and vie with each other in good works,
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of I they do I and whatavefl the righteous | of i and they {ar&]i[ﬂoing}gooddaeds
These are righteous men.(114) Whatever good they do, they shall not be
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Endeedl the pious | knows well I and Allah | they be denied (its reward) l will never J good

denied the just reward of it Allah knows the righteous.(115) As for the
5




F s 102 gl )
af g s 98 -"" :,I.-' - 1]
AN Y5 aglles ',_,"' Y J s u-*u.l!
theiroffspring | nor I theirwealth I them I avail | naver{mll]l disbelieved |thosawlw

unbelievers, neither their riches nor their children shall in the least protect them
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they will abide !ureuerl in it :tha-reinp_| they |uf'tha Ftrelmmpmims |[and] they are |an3rthlng |Allah| from
from Allah. They are the people of the Fire, and there tht=.1.|I shall remain forever.(116)
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(is) like the e:ampleliuﬂ rheworldl Hfa l this | in | they spend | (of) whatlarxampla
What they spend in this world is like a freezing wind that strikes
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1harnselvas| whowronged | {ofi pacplel harvest | itstruck ! severecold [ init I{ijawlnd

the harvast of men who have wmngad themselves, laying them
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they did wrong ' themselves | but I Allah | wronged them I and (did) not ]and destroyed it
waste. Allah has no wronged them but they wrung themselves.[117)
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out of you hruurrellgmn}' from | as !‘rfends you take | do nntl believe [Hmsawho
Eellevers du not make friends with any men other than your own people.
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indndl distresses you J whatever | they desire 1 corrupt | they spare effort to make you I no
They  will spare  nothing to ruin you. They desire nothing but
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conceall and what | (the utterances) of their rrrouthsl from | (their) hatred ]has become apparent
your ruin. Hatred has already shown itself of their mouths, and that which their
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you did I [tha varsasl to you Iwhava made p‘:ain[verllyl (i) (even) greaterl their breasts
breasts hide is yet greater. We have mada plain to you Our revelations, if you
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they love you | but (do) not | you love them | those (that) l io! you are | understand

have wisdom(118) You are the ones who love them and they do not love you,
]
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but wheni we believe } they say i they meet you' and when i all of it Iin the Scnplurel and you believe
though you believe in the entire scripture. When they meet you, they say: 'We believe.'
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parishl Say | rage |1npa of their) ﬁngersl at you [they bite |timy go apart
But when alone, themI bitE their  fingertips with rage. Say:  'Perish
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befalls you | if | (their) breasts |of whatis in|(is) All-Knower| Allah | certainty | in your rage
in your rage! Allah has knowledge of what is in your chests.(119) When
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but if | atit |the3,r rejuice[amisfurtuneicvquakas yuul and if Iﬂgrﬁavasthaml a good
you are hlessed with good fortune, it grieves them but when evil befalls you,
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their designs | harm you | {would) not | and become pious (fear Allah) | you remaln stead fast

they rejoice at it If you remain patient and do right, their machinations will
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you left early mnming} and when | encumpassesl they do | of what | Allah | indeed | at all

never harm you. Allah has knowledge of all that they do. (120) And (remember]) when
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and Allahl for the battle ] at (their) staﬁonsl the believers | to post | your household | from
you lefft your family at an early hour to lead he  faithful
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show weaitmsl to | of you | two groups | inclined | {remember) whun1 All- Knuwer (is) All-Hearer
to their battle- posts :121) Allah is Hearing, Knowing! When two parties of you became
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and cenalniyl the believers should trust | Allah | and in I (was) their pmtmmrl and Allah
faint-hearted, but Allah was thmr protector. In Allah, Iat the faithful put their trust. (122) Allah
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that you mayl Allah ] so fear I ufterly weak [ when you were | at Badr | Allah | halpad you
had already given you victory at Badr when you were helpless. Then fear Allah. Perhaps you wit
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helps you ]that| suffice you iwillitnall to the believers f you said |M-.en| be grateful
give thanks to Him.(123) When You said to the believers: ‘Is it not enough for you that
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you aresteadiast‘ if [ yes ‘ sentdown | of angels |H1m|sand| by three |ya|rl,.urd
your Lord should send down three thousand angels to help you?'(124) Yes! If
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yourLord | will help you \ [this] |they[1he enemy) rushingly I andcnmetuyuu |andfaamllah
you are patienl and god- fearing and the enemy comes rushing at you, Allah will send to your aid
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but | Allah | make it |and(didinot|  maked |  ofangels |u1uusand| ith fve
five thousand angels, clearly marked. (125) Allah designed this to be
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axceptf help [and (there is] nu{wrthull your hearts | and assure | for you |glad tidinq
but goﬂd news for you, and an assurance to our hearts,(in any case) wctnry comes only
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those who| of |a(part)group| cuts off | the AllWise | the AllMighty|  Allsh | from
from Allah, the Mighty, the WEse (126) and so that He might cut off a part of the unhelievers or
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the decision | for ynuf{ua] nutl frustrated | and they retun | subdue them | or ]dinhunewad
put them to flight, that they might withdraw, frustrated of their purposa {127) It is
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wrong-doers lvurny they arel He punished 1hem[w| to them I He turns (in marc:y}l whetharl at all
no concern of yours whether He will forgive or punish them, They are wmngdners{uﬁ}
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Hefnrgi'.'eal the earth | in | and what (s)| the heavens | in | what (is) | and (is) for Allah
To Allah belongs all that Is in heavens and on earth. He pardons
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Mast Hen:lfull (is) All-forgiving | and Aliah r He wills ' whom l and He punishasl He wills E{!n} whom

whom He wills and punishes whom He will. Allah is Forgiving, Merciful (129)
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but fear ] redoubled |duui:ried{and] ' interest “ea_t}davouri{da]null beiievel who ] Oyou
O believers, devour not usury, doubling its rate many times, Have fear of Allah, that
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forthe disbelievers | isprepared | which | theFire | and fear | achievesuccess [ that you may | Aliah
|you may be successful.(130) Guard yourselves against the Fire, prepared for unbelievers. (131)
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to I and hasten | beshown mercy |ﬂ|&'tyaumayl and the Messenger I Allah | andobey

Obey Allah and the Apostle that you may find mercy.(132) Be quick in the race
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and the earth | the heavens fwhr.:se width {is like that oﬂ[ and Paradise I of your Lord I forgiveness
for forgiveness from your Lord and a Paradise as wide as heaven and earth,
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and adwrsﬂyf prosperityl in I spend ] those who l for the Pjous |which is prepared

prepared for the righteous.(133) who spend alike in prosperity and in adversity,
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loves | and Allahl the people | and who forgive f {their) rage ’ and who control
for those who control their anger and those who forgive their
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S| ol 3 xﬂ-,.. e 3] XS ©CA&
thamsélvesi they wrung] or |{sumeﬁ1ing] indecent I they do | whenl and those whn| the good-doers
fellow-men.(134) And Aliah loves those who do good and those who, if they commit
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but | the sins Ir.an fnrgfve]' and who l for their sins !and ask fnrgivenass!AHah |they remember
evil or wrong their souls, remembers Allah and seek forgiveness of Him - for who but Allah can
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those | know | while they| they cid | what | fon] in| persist | and (donot| Allah

forgive sin - and who do not knowingly persist in (the wrong) they have done.(135) For such
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underwhich | flow | and Gardens | theirLord | from | (i) forgiveness | their reward
their reward is forgiveness from their Lord and gardens watered by running
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forthose who do (good deeds) |mward| and how excellent (is) Ithara in |theywilfab£defuravar |ﬂ1emers
streams, where they shall dwell forever. How excellent is the wage of those who labour.(136)
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the earth |In[ihruugh] l sotravel I{mannuch}simminns | before you f passed
There have been examples before you, Travel through the earth and see what was
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formankind | (s}a declaration | this |(of)the deniers of truth)| end | was | how | andsee
the fate of those who disbelieved (their apostles) [(137) This (Quran) is a declaration to mankind:
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begrieved | nor | bewesk | anddonot | forAllah-fearing | andadmonition | guidance |anda
a guide and an instruction to the righteous.(138) So do not become weak and do not despair.
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has touched yuuf if l (true) believers l you are | if | upperhanded !imdyuu {will be)
You shall be the upper ones if you are believers.(139) If you have suffered from
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days | and these | similar to that | a wound | the (disbelieving) people| touched | 50 has| wound
a wound, a like wound already has touched the (disbelieving) people. Such days (of varying
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He may takel {really) halimra' those whoi hllahl [and] so that Imowsl people |anong| we turn them

fortune) We deal out in turn among men so that Allah may know the true believers and choose
—
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[and] so that maypurqel thnwmng-dmfsl like |{&oesj nntrandnrlahl martyrs Ifrum{among]yuu
martyrs from among you - for He does not love the evil-doers.(140) And that He may
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you wuuldanmrlthat’ you think fordid| the disbelievers ]and dusirnyslbatieuedlmuse whnlﬂlah
purify those who believe (from sin) and destroy the unbelievers.(141) Did you suppose that you
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and (has not known)tried | of you , strove hard Ithnsu who I Allah | [know] triedl and has not yatl Paradise

would enter Paradise without God (Allah) testing those of you who fought hard and remained
10
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(fthat]|  befre | death | long(for) |youusedto | andindeed |those who are the steadfast
isteadfast 7(142) You did indeed wish for death before you met it, and now
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Muhammad Iand {is}nci‘l (were) cbserving (it) | and you | you have faced it | so verily | you met it
you have seen it with your own eyes(143) Muhammad s
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or I he died | then if | messengers | before him I passed away | [indeedll amessenger | but
more than an apostle, Other apostles have passed away before him.
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hlshaels.l on I turns back | andwho | your heels on |{w1ll]yorumrrrbach i{isj killed
If he died or is killed, will you then re::ant? He that recants will do no
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itis [andnot| (to) the gratetul |Allah|andwillglverewatd| atall |Allah| harm | hewill not
harm to Allah., And Allah will reward the thankful. {144} No one dies unless
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' and whnuver| term | an appointed |l:nﬂ Allah | by Leave | but | it dies | that |for a person

Allah permits. The term of every life is fixed as by writing. He that desires the
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a reward ]dasirssl and whnavar of it weshall give him l[oﬂthe wurldl areward |desims
reward of this world, We shall give him of it; and he that desires the reward of the
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am:l many | the grateful |and we shall raward' of it | we shall give him | {of) the Hereafter
life to come, We shall give him of it. And We will reward the thankful.(145) Many
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for what |they lost heart| but neither | numerous| godly men | withhim | fought | a prophet | (of)

-a prophet has fought (in God's way) and side by side with them {fuught} a large bands of devoted
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| and Allahlthw abased :h&msalml nor ]did they waakenl nor I{ul} AIIah the wa*,-[ in |1hueg|I suffered
“men. They never lost heart on account of what befell them in the path of Allah: they neither

1
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our Lord! Ithey sa‘|r1| that [ a!ceptl their sayingl was | and nutl the steadfast | loves
weakened nor give in. Allah loves those who are firm and steadfast.(146) Their only words were:
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and set fimlr]ouraﬂ'nlrs‘ in i and our excesses :1raasg;essbunn]| our sins |[For]us| furtha
‘Lord, forgive our sins and our excesses; make us firm of foot and
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reward |Allah|sngave1hemb the disbelieving !tha peoplalagalnsll andhelpusl our feet
give us victory over the unbelievers.'(147) Therefore, Allah gave them the reward
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the good-doers | foves | and Allah| (of the Hereafter | reward | and excellent (is |{uﬂ (this) world
of this life, and the excellent reward of the life to come; Allah loves those who do good. (148)
= sl 37 0% 7.5 2 a 2, BLs ro [néiﬁ
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on |thay will drive you hacildishaliewa' those whul you obey | if |balleva| who | 0 you
Believers, if you yield to the infidels, they will drag you back to unbelief and you will
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ﬂ,-.}ynurl‘mtaciurlmlah‘ but | as losers |andynUw|H turn back {from Fa‘rthil your heels
turn back (from Faith) to your own loss.(149) But Allah is your protector.
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disheilwaﬂ (of) those whnl the haarﬁl intol we shall casil (of) the helpers i (is) the Bestl and He
He is the best of helpers. (150) We shall put terror into the hearts of the unbelievers for that they
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any san:ﬁun' with it l He smd1 did nntl that which ‘wi!h ﬂ.llahl they associated 1 ha:ause'

have joined partners with Allah, for whom no sanction has been revealed. Fire shall be their
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T iy | and indeed | (af)the wrong-doers | abode |and] how bad  (is) the Fira| and thalr abode

home; dismal indeed is the dwelling-place of the evil-doers. :151} Allah fulfilled
T,u% 29% 49 97, 2 Tror )
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whuﬂl until | with His Leave | you were destroying them [ when | His Promise 1 Allah
His pledge to you when, by His leave, you were about to annihilate them.
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after !mdynuﬂmb&y&d | theorder | ab‘uut' fell to disputing ! andyou ! youshowedweakness
But aftemrards. your courage failed you; you disagreed about the order, and you disobeyed (the
APy 55 Gt G K
,a(m L»u.”dy j o e waev (B %
who andnfyou |thlswuﬂdi desires | who i of you ‘ you love |whatj He showed you |wha!
Apostle) after He had brought you within view of what you wished for. Among you are some that
e - 3 - |
b e B :u /&, ,Oj .-.J 2
i T T f\' ' @ "
andindeed | that he may test you | fromthem | Homadeyou flee | then | theHereatter | desires
desire this world, and some that desire the world tu come. Then He made you turn away from
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{and remember) when | the believers | to [bs}HustGmcmushndMIaﬂ \Hefargave
them in urder to test you. But He forgave you: For Allah is gracious to the faithful.(152)
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and the mmge:' any one | to I you paying a heed ' and not |~_.ruu were climbing (the hill)
Remember how you climhed (the hills) and paid no heed to any nne whilst the Apostle in
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so that may nelrﬂ'.arlfurgnafl grief |then He rewafdedyau your rear | in 1was-:aningyuu
your rear was r.ailing you back (to fight). Therefore, Allah rewarded you with sorrow

R as GG P &6 GJelsiss

(is) Well-Aware i and mlah| befell you |on whn:h' nor |mapad you [you rmss&dﬂwhat' nvarl you grieve
after sorrow so that you might not grieve for what you missed or what befell you. Allah is aware

W gl ﬁ % 2 @u’;im”"‘ %

{this) grief ldistussil aﬁer upon you ‘ He santdown' then | you do ufwhat
of what you do.(153) Then after sorrow, He let peace fall upon you - a sleep
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and[memb&rs-:afanumgr}gmupl of you | agmup |l:nreftaltaal siumhur 1an inner Peace
which  overtock some, while others lay troubled their  own
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' [of} (days of) lgnorannalthcughtl wrongly |uEAIIah| thinking hhemselmhware concerned about
- feelings, thinking unjust thoughts about Allah - thoughts due to ignorance.
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ailutitl meaffairllndml say I thing | any | the affair J [ef] in lfurus | is l they see
They said: 'Have we any say in the matter?” Say to them: 'All is in the hands
< 39 a9 < 2. &A% 3 ~ 2’ 29 )
O A @sd% ¥ G sl B G3AY @
they say |tnyou| they reveal |[dn]nut| what I themselves lwﬂhln' they hide Itis]'l'ofﬁliah
of Allah. “They hide in their minds what they do not show to you. They say (complain):
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feven) if| Say | here |wewerekilied | not | anything | the affair | (of) in | forus | (there)was | if
‘if we had had a part in the matter, we should not have been killed here. 'Say:

fnrlha:ml decrea Ithoaawhu | would have goneforth | yourhuusus | in |youhadbam

‘Even if you had stayed in your homes, those of you who were destined to bel
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your breasts I {ls] in I whatl Allah | and so that leslsl places of their death | to Iho death
slain, would have gone to their graves nevertheless; for it was Allah's will to test
- M L] L/ - - W
o | ® [ Phi”  us # s o ~g\
SHoy 336 s r‘gf, & G oexds
of (what is ln]i (is) All-Knower I and Allah | your hearts | {is) in f what Jand so that he may purge
what is in your breasts and purge what is in your hearts. He has knowledge of your inmost
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Ihanvohnstsl met |nr| ﬂha}darl of you ftumed their baukslthmwhulmn}y‘ the breasts
thoughts. (154) Thase of you who ran away on the day when the two armies met,
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ﬁllah|fargawe|hul inﬂandim-eyhad eamad|what|for some {nﬂl Satan | made them slip [ only
have been seduced by Satan on account of some evil they had done.But now Allah has
k582~

~ 9{ s o S 7% |

Y 128 ool G osas RaE &) g
(dojnot | believe | who | Oyou |AII-F¢rb&anng| (is) All-forgiving | Allah | \ra-rilyl them
forgiven them; Allah is Furgmng and Merciful .(155) O believers, be not as the unbelievers who
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they were | when | wmairhumam | andsaid | disbelieved | iike those who | you be

say of their brothers when they are travelling through the earth or engaged
14 '
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nether | withus | theyhadbeen | if | fighting | were | or | travelingthroughthecarts
in fighting: "Had they stayed with us, they would not have died, nor
- ! T an cis o . a5 [~
S il o s W 100

it | Allah I so that makes | they would have been killed | ner |theywoutcthairadied

would they have been killed.! Allah will make that a regret in their hearts.
T

e~ 2l 252 2y ot Slor as Al a8

Ug ails  Coawd (3N ANlS ,ogf;‘ed | e
uf.-wltatl and Allah | and causes death ] gives Iil’el and Allah | theirhearts | in Iacauaeufrqgmt
it is Allah who gives life and death. Allah sees well all that you do.(156)
afe e 2t | s s ok 222 OJE @2 = .0 g
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die [ or I[ufj Aiiahl the way [ in I you are killed |andiﬂndeed | {is) All-Seer | youdo
If you are (killed or die in the way of Allah, forgiveness and

i < w Bo @ arr & oo -8 o7

OsaE Gs 38 WA Lt ¢ el
they a mass Jthan what] {are) herter’ and Mercy | Allah J from Isuraly forgiveness
mercy from Allah are far better than all {the riches} they amass(157)
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Mercy | -and by you will be gathered | Allah | surely to| were kited | or | you did die | and ifindeed
Whether you die or are killed, it is unto Allah that you shall all be gathered.(158) And by the
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{of) heart |[ar|d}| ﬁemel rough | you haanl had rwtth them] you daalt genﬂy] Allah | of
mercy of Allah, you dealt gently with them. Had you been harsh and hard of heart,
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them I S0 pardon J about you l from | surely they would have broken away
they would have surely broken away from you. Therefore, pardon them and ask for (Allah’s)
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you have ream'ﬂd' but whertl the (public) matters | in | and consult themfand ask forgiveness for them
forgiveness for them. Take counsel with them in the conduct of affairs; and when you
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if |thmwhopumeirmtﬁnﬂ.llanﬂ loves | Atiah | verity | Atiah | in | then put your trust

are resolved, put your trust in Allah. Allah loves those that frust (in Him).(159) If
o 15
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thenwhnll-la!nrsakasynu| and If | you Ilcan}mmnm |tm.-nnnne | Allah | helpsyou
Allah helps you, none can overcome you. If He withdraws His help from you,
Gz 4 A2 ¢ wy 272 w 259 8 3° 2 %%
L i
B A 88w Say G
shouldputtheirtrust | Allah | andin | afterhim | helpyou | (isthere) who (can)
who then can help you? Therefore, in Allah let the believers put
28 3T aerrs TAT 2T w74 o [ - ~ 25 293
3T a8 08 Ol (o B b8 oustes
defrauds |an:shewhu Lhen‘arl‘rauds| that' fora prophat | it was | andnot 1 the believers
their trusi.{ﬁﬂ] It is not for a prophet to deceive (mankind). Whoso deceives will
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chall be fully racompensed | then | (ofi Resumection | (on) the day | hehaddefrauded | what | willbringforth
bring his deceit with him on the Day of Judgement Then shall every soul
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followed | so then whn' shall be wronged l not \ and they | he has aarnad‘ what | person | every
be paid what it has eamed: none shall be wronged.(161) Can the man
.F'l’"i ! o - o - Liu 'p,.fg
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and his ahn:iel Allah | of | with wrath 1hladﬁn| (is) like one whul (of) Allah | good pleasure
who seeks to please Allah be compared to him who has incurred His wrath?
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and Allah | Allah| with | (have different) grades | they | destination | and the worst | {is) Hell

Hell shall be his home. Evil shall be his fate!(162) Varied are their ranks with Allah.
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the bellevers | on |Aliah|nnnferm:’ aﬁnruur[lndeadF they do |nfwhal| is) All-Seer
Allah sees well all that they do.(163) Allah has surely shown grace to the believers
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His \rsrsnsl unto them [ who racitasharnunq} thamnelvesl from Ia Messengarl in maml He sent| when
by sending them an apostle from among themselves to declare to them His
L eI Sy 3 s W R sl LISy 3 AR
JE&e 198 )5 GGl iS s4aas sgRis
before (that) |1he'y wara'and indeudl and the wlsdnml the huultl and teaches theml and purifies them
revelations, to purify them, and to teach them the Book and the wisdom; for before
16
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mdaad' a calamity | has be fallen you ] manifest

that, they were in flagrant error.(164) When a dlsaswr hefell you after y—au had
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it {Is}l say [ (is} this i from where | you say | twice to that | you have (already) inflicted them
yourselves inflicted losses twice as heavy {on your enemies} you said: How is this? ' Say to
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andwhat |fis) Al Fmrfull thing | every | over | Allah | indeed | yourselves
them: ‘it is from your own selves, Allah has power over all thmgsrﬂﬁﬁ} {what you
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Allah I {m}byiaava {oﬂi two hosts ;armres} mat | {on the) day when I be fell you
suffered on the day when) the two armies met was by the leave of Allah, so that
- g."' AT Py q s r} P
G2 5 oulsdl A4
those who | and that he might know | the (true) believers | [and] that he might know {test)
He might know the true believers,(166) and the hypncrites.' When it was
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{uﬂAIlah the way | In Fight ' come Iinthem andntwas sard]weremmm with hypocrisy
said to them: ‘'Come, fight for the cause af Allah or defend yourselves,
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they | we would have certainly followed yuu' Fighting [we Imnwn| hadl they said | defend yaursaim| Or
they said: ‘If only we knew how to fight, we would surely come with you.'
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wilhlheirrnou!hsl they say | ta faith |fromihamﬂ13n| nearer I that day Fto disbelief
that day, they were nearer to unbelief than to belief saylng with their mouths
oo B LT u ,1*9'@ GG
thosa whol they conceal 'af whatlhas full knnwhdgeland Nlah’ their hnarls in | is) nutlwhat
that which is not in their hearts But Allah knows very well the things they hide. (167) (They are)
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they had been killed | not | they followed us | had | while they sat (at home) | to their brethern | said

those who, while they sat at home, said of their brothers. Had they obeyed us, they would not
17
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and(dojnot |  truthfsl | youare | if | the death | yourownselves | fom | avert | say
have been killed.'Say to them: ‘Ward off death from yourselves, if what you say be true!" (168}
arslei—=27T L 2 ~ a2 137 4 79 % Geeoss
(1 357 GIS3T it g 3 13k Gt GRS
(ihey are)alve but | (as) dead | (of Alah | the way | in | arekilled | (about)those who | youthink
Count not those who were killed in the cause of Allah as dead. They are alive, and well
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Alah | hasbestoweduponthem | forwhat | jubitant | they arewell-orovided | theirLord | with
provided for by their Lord:(169) pleased with the bounty that Allah has given

2w 2 S ) A ""cj w22 BerTr YlER »

A 34 1 J Caly @aneiEs Wil 2
(of) [ them | lyet] joined hhavu]lnut’fnrmusawhal andrejoice |Hish¢unt5r [(acijnf
them and rejoicing for the sake of those who have not Joined them but
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willgrieve | they | and not | on them (shall come) | fear | thatno | feft behind
are left behind that no fear shall be on them neither shall they regret.(170)
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will waste] not| Allah [and that | and (His) Bounty | Aiah | of | atfavour | they rejoice

They rejoice in Allah's grace and bounty and Allah leaves not to waste the
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after ,and the lulussangerf to Mlahf responded | those who I (of) the believers ‘ reward
wage of the believers.(171) Those who answered the Call of Allah and the Apostle
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and feared Alah | of them | did good | for those whol the injury | be fell them (they had received)| what
after the harm befell them (in the fight); those of them who do good and fear Allah
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have gathered rthe I!-Eﬁniel v'a-rilyl the pe-opkel (to) them, sald I those | great r reward
shall have great reward.(f 72) They are those to whom the people said: ‘The people (pagans)
<9~ s .-.'L;’[‘?UJ v S 25 a[g ‘;Q'
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(is) sufficient for us| and they saidl in faith | but increased mem[ so fear them Iagainat you
have gathered against you, so juar them," But it increased them in faith and replied:
18
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andBounty | Allah| of | withfavour | sotheyretumed | guardian | and (He is) Exceflent| Allah
'nlia h's help is all-sufficient for us. He is the best Protector (Guardian).'(173) Thus, they earned Allah's
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andAllah | (of) Allah| goodplessure | andtheyfollowed | ham | touched | fand)no
gntt::{.= and bounty and no harm touched them. For they had striven to please hllah and
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(of) his amns|suggamfaar| Satan |thattuynu|ltﬁsanly| great | (of) Bountyl[is]l.nrdof
Allah is of bounty ahnunding (174) It is the devil that (prompts men) to frighten his
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and {let) nutl {true) believers I youare but Fear Me [ you fear them Isn {do) not
followers. But have not fear of them Fear l'.‘leP if you are true believers.(175) Let not
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Milnmiveﬁlyﬂmy dishalre{ ||:in:| tuwardsj rush |thusawho| grieve you
thuse grieve you who rush headlong into  unbelief. Mot the least harm wiII
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tha Haraaﬂerl in |any pﬂrﬁnnllu ﬂ'raml He will give lthat natf Allah l wills | the IaastIAIIah
they do to Allah. It is Allah's will to give them no share in the Hereafter, Their
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at the price of fait| disbelief | have purchased | those who |indeed| (is a) great | torment | and for them
punishment shall be terrible indeed.(176) Those who buy unbelief at the price of
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think  |and (tet) not|  painful | fis) torment|and for them |the teast | Atiah | they harm | willnever

faith will do Allah not the least harm. A woeful pumshmem awaits them.(177) Let the
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we give rn.-sprtel only 'fc-r memsaluasll:ls} gnndl to themlwa give raspital that |disb&llauad|those who
unbelievers not think that Our respite to them is better for them. We do so only
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is ]notlﬁsa}humiliaﬂng[ torment |andfurlhemlin siﬂfulnesslsnﬂlauhey maygruwltoﬂwm

that they may increase in sin. Theirs shall be a shameful punishment(178) Allah was
9
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Hedistinguishes | till I on it hrau :ara]l what | |. the believers | that He laam' Allah

not to leave the believers in the state in which you are untii He separates the evil
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maummlahomlgnlmhinfmninwon Inllahl is |am:|rm'.'] thegood ' from | the wicked
Irom the gwd Nor was He to let you know the Unseen. But He chuusﬁ those
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InMInhl so believe | He wﬂls! whom | HisMessengers | of | chooses | Allah | but
of His apostles whom He wills Therefore, believe in Allah and His Apostle; for
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| (is)areward |thenforyou | and fear Allah | 'fnuheﬂwel and if |andHltHessanqer=
if you Delleve and are God-fearing then your reward shall be rich indeed.(179)
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of | Allah| has granted them| of what | covetously withhold | those who |  think Im (do) not
Let not those who are niggardly w]th the bounty God has given them of His Grace,
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what | will be hung about their necks | for them | bad lu lis)| but | rmmu-mmf good Iﬂnsa||-||s Bounty
think that it is good for them: it is nothing but worse for them. That which they
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(is) heritage | andfor Allah | (of) Ressurection | (on) the day | ofit | they covetously withheld
have piled up shall ba-cnma their fetters on the Day of Resurrection. Allah is He who will inherit
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has heard | indeed | is) Wll h:quu:nlldl youdo | with what | and Allah | and the earth | (of) the heavens
the heavens and the earth and Allah is aware of what you du{Wﬂ} Allah has heard
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we shall record | rich | and we (are)| {ls]m\ﬁllahluempl said | (of) those who| saying | Allah
the words of those who said: "Allah is poor, and we are rich.! We shall write
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taste lan:i we shall say I {of) righll in ueﬂmel {of) the Fronhar.sl and their klllingl they have said l what

down what they have said. and the fact that they have slain their prophets unjustly. We shall say:
20
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Allah| and that | yourhands sent | forwhat | that (is) | (oflburning Fire) lthntnrmam
"Taste now the torment of the Fire .(181) Here is the reward of that which your hands have sent
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has taken our promise lAitah!vurllyl said |Ihosewhn | to His slaves | unjust [rs} never
before you. Allah is never unjust to His servants.'(182) To those that declare; Allah took our

53@ pjﬁﬂ; - b:ﬁ [-;z.t A ! 53) - 9
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the Fire |dwour5it | and offering I hebringstous I until a?ﬁeasanger | we ahaﬂ helmve | that not
promise not to believe in an apostle unless he brings us an offering which the fire {frnrn haaven:
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you speak of | and with what lwiﬂmlaarslgm | before me Immm|cnmewyw Iverilyl Say
shall c:msuma.’ say: Other aposties before me have come to you with clear signs and with what
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so | they have rejected you| thenif|  tuthful | youare | i | did you kill them |then why
you asked for. Why did you kill them, if what you say be mmv'ﬁaa} If they reject you,
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and the sr:npmrel with clear slgns {whn] had came[ before you ]Hessengersl were rejected
know that other apostles have been rejected before you, who came with clear signs,
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andonly|  death | (shall tasts| being | every | (of enlightement) illuminating | and the Book
and the Psalm and the Clear Book.(184) Euery sout shall taste death, and only
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O 73 o 4Rl
from | was drawn away |than whul (of) Rasurrasﬁon' (on) the: dajrl your reward |:,rnu shall ha paid
on the Day of Resurrection you will be paid your wages in full. Whoever is spared Hell and is
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a:c.emll_oﬂ this world | Iife |and isnothing |he is successfnrl indeed i [Iﬂ}l‘aradlse!and was admitted | the Fire
admitted to Paradise, indeed has achieved the goal; for the life of this world is nothing but an
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and your lives | your wealth mlyuu would cmlnlyhepultomll{n{] illusary Me:eptmnhlenjo-,rmant
illusory enjoyment.(185) You shall be tried in your property and your persons,
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and fmml hafma you the Eluah have been glvnnl those whnl from land you shall certainly hear
and you shall certainly hear much that will grieve you from those to whom the Scriptures were
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RERF5  1ShE &) RS S B &
and baf.omplouslm nmain paﬂen1| and if |rnan~,r mings|hun full practiced p-nlymism]musewhu
given before you and from the polytheists. But if you endure and guard yourselves against evil,
- | o 2 - P
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covenant |Al1ah| took ] and {remember) whan‘ matters | great t from E!hai [is:llindead
surely that is true constancy.(186) When Allah made a covenant with those to whom
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you hide it |l.'du] nml to people | that you e:plainrt! ttwscr'rph.lrel wera given Il[uf; those who
the Book was given, to make it known and clear to mankind and not to hide it But
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what | and worst (is)| a litte | gain |with rt] and bought| their backs | behind | but they threw it away
they threw it away behind their backs and bought therahy a little gain. Evil is that which they
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they have brought (dane) | For what|  rejoice | thase wha|you think (that)| (do} not | they by
have galned thereby.(187) Do not think that those who rejoice in whai they have done
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you think that they will| so do not| they do |did not| For what| they are pra:sms]mad and they love
and love to be praised for what they have not done - do not think they will escape
f .2 ‘, \ F {ﬂ I'd P o f T F I - - W ": 1"
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ls) the dominion | and for Alish | (is a) painfut| torment [but for them| the torment | from |  escape
from torture. A woeful punishment awaits them.{188) To Allah belongs the kingdom of the
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creation | in |indeed | (is) Al-Powerful | thing | every| over | and Aliah | and the sarth | (of the heavens
heavens and the earth. He has power over all things.(189) In the creation
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h'rmen (are) verily mgnsl and day l{nﬂ nlghtlmd {in) altnmaﬂnnl and the earth |{nﬂ the heavens
of the heavens and the earth, and in the difference of night and day, there are signs
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e their sides |and[tying]un | [and] sitting !sundlng |Aliahf remember Iﬂ'lnsawhol {ofi understanding
for men of sense;(190) Those that remember Allah when stand!ng, sitting, and Iying down, on
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youcreate l didnot | ourLord! | andthe earth |{oﬂ the haauansl creation hnn}l and they raﬂact
their sides and reflect on the creation of the heavens and the earth (saying): ‘Our Lord, You have
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verlly | ourLord! | (of) thefire | thetorment | then save us (from) | glorybetoyou | invain | this
not created these in vain. Glory be to You! Save us from the torment of the Fire. (191) Our Lord!
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forthe wrang-doers | and (there will be) no | youmsgmnedhlm | surely | tathe fire | youadmit | whom

any whom You will cast into Hell, him You have surely humiliated. The evil-doers shall have no

g_;[.’;.’:j:u;ub Calans B3l G alalids

lha | for the faith calling a crier \ heard |In¢eedwalourLord'| helpers
helpers.(192) Our Lt:mti1 we hava heard a call calling us to belief, saying: “"Believe
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and ex,pmtel our sina | us | ﬁ:-rgwe |our Lord!l so we have hsjiweti| in yauri.ordl believe
in your Lord," and we believed. Uur Lord' forglve us our sins and acquit us of our
- N £ —
G @s G5 ot & C&Fs Gle &
whall [and] grant us-| our Lord! |tha truly wrla.lousl with 'and make us cﬂa] our evil deeds |fromus
evil deeds and make us die the death of the righteous. (193) Our Lord! grant us what You
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{of) Resurrection | {on) dayl disgrace us | and donntl your massmlgersl through |you Promised us
promis/ed to us through Your apostles, and do not cast shame upon us on the Day of
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dnnul‘. | |lhaianrd tothamland answered :yuHﬂPmmlul violate |newr|lnduedyuu
R&sun'achnn You will never break Your promise.'(134) Their Lord answers them.
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from |eachufr&u{is]1 fernale! uri male | from | of you |{ni]awo|ter| labour [l&tgutowam

| will deny no man or woman among you the reward of their labours - the one of
= 23
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andwere persecuted I theirhomes I from ]andmdrfvenwt ! amlgmd |ﬁnthusewhn | mauﬂ‘wr
you is as the other. Those that left their homes or were driven out from them,
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their evil deeds |1'mmﬂ1em iuurehrlwlli remit | and were killed J andwhofought | My cause f in
and those that suffered persecution and fought and were killed in My cause,
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fom |areward | rivers | underthem | fow | gmlens | and would certainly admitthem o)
verily | shall fnrgwe their sins and admit them into gardens watared by runnmg streams, as a
2
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decelve you 'htm:tl (of) rewards | best | with him (to) | and Allah |{nﬂ MlahJﬂupmsanne
reward from Allah; and with Allah is the best of rewards:m&} Let not the moving

OB pEe aJ g 198 & CIEF

abrief |and enjoyment| the land | in ]umbenmu|{uﬂmmwmfﬂuuuaﬂun (free disposal)
to and fro of the unbelievers through the land, decewe you (196) A brief enjoyment.
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ﬁmlrLardl fear Ith-ase whal but | resting ptace] the wmti (i) Hell |tha|r dmmauun‘then
Hell shall be their home, a dismal resung place.(197) As for thuse that fear their Lord, theirs
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thuralnl they would dwallfwmrl rivers under them | ﬂuwlng J {are) namnns |for!ham
shall be gardens watered by runnrng streams in which thay shall abide forever, - a hospitality
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for the truly virtuous | s) best | Alah| with | and that (which is) | nmmm] the presancel from |a hospitality
Allah Himself offers; and that which is with God is better for the righteous.(198) There are
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and what I in A.!Jah| believe |tthere are) those whul {of) the saripmrel people | among I and certainly
certainly among the People of the Book those who believe in Allah, and in what has been

d (Cats 1’&11 J5
& Glads Sedl JF s
to ﬁllnhl they bow in numility l to them | has been revealed | and whal to you | has been revealed

revealed to you and to them. (They) humble themselves before Allah and do not sell the
24
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their reward | for them (is)| those | a fitie | (at price | (of) Allah| verses | they sell | o) not
revelations of Allah for a small price. For them is a reward with their Lord, Swift is Allah's
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be steadfast | believe| who | 0 you | o take) account| (i) Swit |niah| indeed| their Lord | with
v, | Teckoning,(199) O you who befieve. stand firm (in your faith) and be more patient than your enemy) and be ready {by stationing
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successful ' so that you (may) be | Allah | and fear | and stand firm as guards J and vie in patience
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ARG the MostMerciful |the Most Gracious |(of) Allah | in the Name A2 AAbns 4
Inn[h__m In the Name of Allah, the Most Compassioiate, the Most Merciful. m_ﬂ,]ﬂnﬂ
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single ' person I'mm] created yuul who |yourLurd| fear f 0 mankind
O Mankind! fear your Lord, who created you a single Soul, and

from
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and wnmanl many | men [fmm them both | and spread|ils (his} mateJI’rnm u[him]i and created
from it created its mate, and through (the pair of) them. He spread abroad many men and women,
S w o L - .ru""‘ = E E ) ﬁ!
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over yuu! is I Aliahlindgs-dl and the wombs | through Him hrnu demand | AIIahi and fear
Fear Allah, by whom you demand (your rights) of one another and be heedful of the wombs (that
%2>zt WA -~ , 5 1 a7 TS L £ - 2 3 ee
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bad ' you exchange I (da) not | and | their wealth | orphans I and give | watchful
bore you).(1) Give orphans the property which belongs to them. Do not exchange
(G L ~=T i 2871 =37 ﬁt i S v
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indeed this‘ your wealth |:hy} adding Eit}tci their wealth Iyuu dwourl and (do) nnll for good
their valuables for worthless things or devour their possessions, adding them to yours for this

& sf 2 i af2 2. a3 - ~
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in |yuuwillheab}ntodojusﬁcafumtnm| you fear I and if | great | asin | is
is indeed a great sin.(2) If you fear that you cannot treat orphans with fairness,
25




" slandll 122 it FJJL"-" [_,r]

EA3s G025 OB G 15K g
or three | two ‘ women ] of | to you |sssrrrs gno:l'whml then marry |the orphan (girls)
then you may marry such women as seem good to you: two, three, or four of them. But if you
o = - o 2 -y
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possess Iwhall or ] then one ‘ynu can do justice] that nutl you fear | but if | or four
fear that you cannot do justice, marry one only or (a captive) that your right hands possess. This
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their dower ] women land givelyau will uppress|that m:-t| nearer | that {Ia;|ynurr1ght hands
will make it easier for you to avoid injustice.(3) Give women their dowry
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uﬂihalruwnl of it l any part 4 to you lmawalllnglyremitt but if |happlly{asa gift)
as a free gift; but if they choose to make over to you a part of it, you may then
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(to) weak of understanding | you givaland {do]nut] easy digestion | with whole someness i then you eat it
eat it with right good cheer(d) Do not give the feeble-minded the property
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frumltl but feed them | means of suppuni for you | Allah | has madal which | your wealth
with which Allah has made for you a means of support but feed them out of it
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until ]tha urphans]and you ustf {of) good I words I to thernl and spaahiand clothe them
and clothe them and speak kindly to them.(5) Test well the orphans until
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mature mindedl [of] them i you pemlvel then if | marriage | they reach (age of) |whan
they reach a marriageable age. If you find them capable of sound judgement,
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(faring) that| and hastiy | wastetuly | you eatit | but donot| their weaith | 1o them | then detiver
hand over to them their property, and consume it not wastefully and hastily (for fear)
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and who ‘ he should abstain entirely (from taking wages) I rich | is | and whni they would grow up

that they may grow up. If any man is rich, let him abstain generously (from taking
26
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their wealth | to them | you deliver ‘and whenl fairly !int him eat of itl poor ‘ is
of the property of orphans), if poor, let him take thereof in reason (for his guardian ship). When

Chad S Olts bl (A3 »@m 3095

{thnre is) (is) asharel for men !!n taking accnun’t‘ Allah |anﬂ Is sufﬁcluntl on thirm take witnesses

you hand over to them their property, call in some witnesses; Allah takes sufficient account of
“\B [~ u 2 4 1 A . G el Vil R e w
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left | from what | @ share ]and from women l and near ralatiml {by) parents ! left |frnrn that

all your actions.(6) Men shall have a share in what their parents and kinsmen leave: and women
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ordained (by Allah)| a share | much | or | ofit | iittie [trom whatland near relatives | (by) parents
shall have a share in what their parents and kinsmen leave; whether it (the property) be little or
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and the needy | and the orphnrm{ the relatives { at the time (of} diviaionl come Iand when
much - a determinate share.(7) If relatives, orphans, or needy men are present at the division of
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those whnf and let fear | (of) kindness I words Iu:trssmi and say | uutnfrt[ then feed them
an inheritance) feed them out of the (property). {E-} Let those who (disposing of an estate)
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about tham! they would have fearadl weak | n#f-sprtng after them thuy Ieﬂ if:
have the same fear in their minds as they would have for their own if they had left behind them
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thmwmi indeed | well-directed mghundfalr}} words | and speak | Allah |s¢latmem fear
weak u!‘fsprmg Let them fear Allah and speak for justice.(3) Those that devour
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Fire | thalr ba‘llleﬁ in | they eat upl only Iwmng fullyl{nf} umhansl wealth eat up
the property of orphans un;ustiy swallnw fire into their bellies; they shalr burn in
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for the male | your chfldrsn in | AHahl enjoins you | (in} blazing fire Iand they will soon be burnt

“the flames of fire.(10) Allah (thus) directs you concerning your children: A male
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for them {ls}l two |mnu {man}l women ][therel are| if |{uﬂtwofemales{ share | equal to
shall inherit twice as much as a female. To the male the equivalent of the portion of
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the half | then for her (is)| (only) one | (there)is | andif | (they) teft | (of) what |two-thirds
two females and if there be women more than two, then theirs is two-thirds of what
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has | if | (was) hﬂl of what I a sixth f of them | one | for each |nnd for parents
he has left; but if there be one only, she shall inherit the half. Parents shall inherit a sixth each, if
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then for his mother| his parents | and inherit him| a child| he | have | didnot| andif | a chitd | he
the deceased has a child; but if he has no children and his parents be his heirs, his mother shall
2.s, 9 9P N % - ~ s aT 8
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afer | asih | thenforhismother | brothers | he | has | andif | athird
have a third. If he has brothers, his mother shall have a sixth. (The distribution in all cases is)
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{do) nul{ or your children |y:-ur parum:i debts | or I [of] which | he Mqunstshpaymani of baquest)
after payment of any bequest he may have bequeathed, or debt. You know not
R~ by T8 Be2R 28T Sk sk 29T ~oa9as
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Allah] Endud] Adlahr by | prescrfhed]in banaﬂtl to you I (is) nearar‘ which oftham' you know
whether your parents or your children are more beneficial to you. But this is the law of Allah; He
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it | yourwives | teft |(of what| (is) haf | andforyou|  All-wise | AnKnowing | is
is Wise and All-knowing.(11) You shall inherit the half of what your wives leave if

< 528 18 07— 1T2% ~o7 2% 200 T— T 5 252

e AB K18 805 C GEAB{3 &9 % &
uiwﬂﬂlafnurﬂ'limanfwyuu!achiiﬁ!thw had[ is |andif|a¢hild, ha\mJ they I{d&d}nm
they die childless, If they leave children, a quarter of what they
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afourth | and forthem| debt | or | ofwhich | they bequeatn| (of) bequest | afer (payment) | they lif
leave shall be yours after payment of any bequest they may have bequeathed or debt
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achi!dl have | is Iandﬁyw{ aehnldl have | Ldtdnnt' lfou have left Eefwhal
Your wives shall inherit one quarter of what you leave if you die childiess.
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{pnymenteﬂbequeatl after | you have left behind ] of what L (is) an eighth |ﬁ|enfnrthem
If you leave children, they shall inherit one eighth, after payment of any bequest
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having parents and children | mtatorl man | is |andii| debt |orlofwhlchynuhequeath
you may have bequeathed, or debt. If a man or a woman I-aave no direct
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(is) a sixth | of two | |1hunfereneﬁ l a'sister l or |ahmlher |huthehas ier
heirs and have a brother or a sister, they shall each inherit one-sixth. If there
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after | athird | in | pariners |'lherl'll1eyere‘ that ‘ than | more |thay erel but if
be more, they share a third, after payment of any bequest that may have been
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(this is) a commandment | being harmul | umtmm! debt | or | ofwhich | he bequeath | bequest
bequeathed or debt without prejudice (to the rights of the heirs). This is a commandment from
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Allah | limits (set by) | these {arn:-l All-Forebearing | (is) Al-Knowing | and Aliah | Aliah | from
Allah. He is All-knowing, Most Ferbaarmg {12) Such are the bounds set by Allah.
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(te} garderrsl He would be admitted I and his Messenger | Allah | obeys iaﬂd whosoever

He that obeys Allah and His Apostle shail be admitted to Gardens
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sueuess!and that (would he}l theremi to abideforever | the rivers I under them
underneath which rivers flow, therein dwelling forever. That s the great
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- and tmnsgesseel and his annger | Aliah | disobeys [ and whosoever I the great
success.(13) But he that disobeys Allah and His Apostle and _transgresses -
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andhewillhave | therein | hewouldabideforever | (to)fire | Hewouldadmithim | His limits
His bounds, shall be cast into fire and shall abide in it forever. A shameful
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| lewdness I andthose who | lturmnnt
pumshment awalts htm{14:| If any of your m:-men commit n!lagai sexual intercourse,
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then confine them |theybearwm1m ﬁ andir ulyou agalnstthem [ so call to witness
call in fnur witnesses from among yomselves agalnst them if thay testify (to the
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forthem | Nrah] makes I or I (the) death I:amestotl\am I until |{thﬂirlhmn |{In]tn
truth of the allagatinn}. conﬁne them to their houses till death takes them or till Allah finds
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thzyrapant' then |i| punlshmnmbnthl of you Iwhuanitmat and thosuwhu a way
another way for them.(15) If twu {men and woman) among you commit illegal
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Acceptor of the repantaﬂml is IALIahl Inﬁeed' alone | then leave them |and mend their ways
sexual intercourse, punish them both. If they repent and improve, leave them alone. Allah is
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do |n5] for those wimi Allnhl[nn] hyl (acceptance of) repentancal verily | Most Merciful
Forgivlng and Men:iful {13] ﬁliah forgiues thase wh cnmmit awi in
,-r -
accepls rapentanca and thnse thw rapent | then | in Ignuranca' wil
ignorance and  then shur&y repant thern Allah  will  tumn
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the repentance| and (is)not |  All-Wise | Al Knmﬂngl amah | is | oftheirs | Allah

mercy. Allah is Kneowing, Wise [1?} Of no effect is the repentance
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one of them | faces | when | until | evil deeds I do | for those who

of those who do evil deeds wuntii death comes to one of them,
30
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while they {ara}l die |ﬂ1nsewho | nor I now I Iverilyl | he saytl the death
he says: ‘now have | repented mdeed?' Nor  those  who
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Dyoul apainful | toment | forthem | wehaveprepared | those |(are)disbelievers

unbelievers. For these We have prepared a painful torment.(18) O believers,
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and(do}not | byforce Imamenlyminmlmati foryou | it is lawful| not | believe |  who
it is wunlawful for you to inherit the women (of your deceased kinsmen)
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you have given them | what | a part of I that you take away Iynupulcmtraimuponmem
against their will, or to bar them (from re-marrying) in order that you may take away
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and live with them | ope lewdness they commit 1hat ncapt
a part of what you have given tham unlass they be guilty of open Iewdness Live with them
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a thingf you dislike | that | then it may be f you dislike them l and if In a good manner
honourably; for even if you do dislike them, it may well be that you may dislike a thing and yet
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giving up |1,mu decide! inlandl and if [ much | good | iniit |Allahl and has placed
Allah has placed much good therein.(19) If you wish to have a wife in the plai:e
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@ heap of Qﬂldi ane of them | and you have given |[havaa new) wH’al {and in her) plaul[ynmm

of a (divorced) one, do not take from her the dowry you have given her eve
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andwmngl by slander | would you take it | anything # from it I you take away | so do not
if it be a talent (a large amount) of gold. Would you take it back by way of slander and
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I'il'lihl one of you I has gunel when Iyou could take it[ and how I manifest

. manifest _sin;(20) _for how can _you take it back when you have lain
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anddunoti strong | acovenant I fromyou | and they have taken | another

with each other and entered into a firm contract?(21) Henceforth, you shall
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has happened before Iwhatlmaptlwuml of |yourfalharslrrwrind|mn| youmarry

not marry the women who were marmried to your fathers except what is past.
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toyou mdhﬁdﬂml way landanwil'andahorrﬁnaﬂonl lewdness | was 1indudit
That was ever lewdness, and hateful and evil way.(22) Forbidden to you are
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andyour mother's sisters |andyuurfather'sslsm |andynursismrs |aadyuurdmght9rs yourmothers
your mothers, your daughters, your sisters, your paternal and maternal aunts,
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pave you suck I who | and your (foster) moﬁmrsl (of) sister | and daughtersl {of) bmﬂ'mrl daughters
the daughters of your brothers and sisters, your foster-mothers, your fos'ter-smtam
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and your step daughm of your wives | and mothars' milk suckling | from |md3rnurmtlrs
the mothers of your wives, your step-daughters who are in yuur charge, born of

with !heml you had conjugal relations I whu your wives l frr.-rn your laps {gnar'dlansnipli in |whn are
the wives with whom ynu have been into; but it is no offence for you
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on you | sin |then (there is) nul with Iheml conjugal relations Iw,ruu ilavnldid nut{ but if
(to marry them) if you have not been into them. (Forbidden to you also)
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[between) | you gather tuqathar'and ﬂ'ba'tl your {wnl}uiu from |whn [are] {of) your sunsl and wives
are the wives of your own h&gul‘len sons and to take in mamage two sisters at one
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Most-Merciful | All-Forgiving | I Mlahl*ndeedl happened bafumlwhatlam:ep:l two sisters
and the same time unless this had happened in the past. Allah is Forgiving and merciful. (23)
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